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Poznanskie album civium -
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i jezykowych dokumentu'

Zdajg sobie sprawg, ze wigkszos¢ filologow zalicza paleografi¢ obok genealogii,
chronologii i sfragistyki czy tez heraldyki do nauk pomocniczych historii. Uwa-
zam jednak, ze dla wspodtczesnego filologa [...] paleografia powinna by¢ nieod-
tacznym elementem jego wyksztalcenia. Umiejgtno$¢ taka pozwala na bezposred-
nig konfrontacje z rekopisem [...]%

W odpowiedzi na sygnalizowana przez Mariusza Lenczuka potrzebe wia-
czenia elementdéw paleografii do studiéw nad historia jezyka polskiego niniej-
szy artykut traktuje jako probe opisu wiasciwosci graficznych i jezykowych
tekstu, ktoére uchwycono w materiale onomastycznym wyekscerpowanym
z historycznego zrodta. Paleografi¢ rozumiem tu nie tylko jako charaktery-
styke materiatu rekopi$miennego czy opis wlasciwosci (orto)graficznych —
co zawieraja podrgezniki historii jezyka polskiego, gramatyki historycznej
lub stosowne monografie — ale przede wszystkim jako nauke zajmujaca sie
rozwojem pisma w diachronii, odczytywaniem zrodet rgkopismiennych oraz
rozpoznawaniem krojow dawnego pisma. Wychodz¢ bowiem z zalozenia, ze
doktadniejszego opisu wymaga grafia, ale analizowana w izolacji, a nie tylko
w zaleznosci od fonetyki.

! Materiat opracowano w ramach grantu promotorskiego Nr N N 104 119 538 , Nazwiska
nowych obywateli poznanskich na podstawie ksiag przyje¢ do prawa miejskiego (1575-1793).
Studium onomastyczno-socjologiczne”.

2 M. Lenficzuk, Potrzeba wigczenia elementow paleografii do nauczania historii jezyka pol-
skiego, w: Studia jezykoznawcze, t. 4, Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny,
Szczecin 2005, s. 189.
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1. Charakterystyka zrodla

Poznanskie Archiwum Panstwowe zawiera wiele cennych zasobow ar-
chiwalnych: dokumentéw (zrodet kodykologicznych® i drukow), ktore pod-
dane badaniom prowadzonym przez jezykoznawcow pozwalaja obserwowaé
rozwoj systemu jezykowego (gramatyka i leksyka) danego okresu w dziejach
polszczyzny, a takze umozliwiaja oglad lokalnego systemu onimicznego przez
pryzmat kontekstu ogolnopolskiego. Ze wzgledu na stan zachowania, cezury
chronologiczne ekscerpowanego zrodta, frekwencj¢ nazw osobowych i kon-
tekst, w jakim pojawiaja si¢ nomina propria, oraz stopien czytelnosci analizie
poddatam w niniejszym artykule posta¢ czystopisowa (indukte) ksiag przyjeé
do prawa miejskiego®. Analizowane ksiggi maja waski format dudki’®, zacho-
wane sa w stanie dobrym, maja pigkne, brazowe oprawy i bogaty ornament
na wierzchniej 1 spodniej oktadce powleczonej skora; byly kiedy$ wiazane,
o czym $wiadcza $lady sznurkow; prowadzone byty przez miejska kancelarig,
wigc uzyskaty charakter publiczny®. Stanowia one cz¢$¢ zespotu archiwalnego
okreslanego mianem acta consularia (akta urzedu i sadu rady miejskiej):

— Album civitatis Posnaniensis. Sequuntur nomina et cognomina persona-
rum iuri civili adscriptarum, 7 I 1575 — 27 IX 1793 (sygnatura 1. 273, ss. 771);

— Album civitatis S[acra] R[egia] Mtis [=Maiestatis] Posnaniae anno do-
mini 1709 renovatum tempore proconsulatus Francisci Hertel et Michaelis Ga-
brielis Kostrzewski, 17 X 1721 — 20 IX 1793 (sygnatura 1. 274, ss. 108).

Istotng funkcja rady miejskiej’ byto wyrazanie zgody na przyjecie mi-
grantow do obywatelstwa miejskiego. Otrzymujacy obywatelstwo — nowy

* Kodykologia (z taciniskiego codex — rgkopis) to rgkopismiennictwo, a wigc badanie histo-
rii i rozmieszczenia rekopisow, katalogowanie oraz analiza ich sktadu i formy. Por. A. Gieysztor,
Zarys dziejow pisma tacinskiego, Warszawa 2009, s. 7.

* K. Kuklinska, Handel Poznania w drugiej potowie XVIII wieku, Warszawa—Poznan 1976,
s. 12.

> Dudka, jezyczek (niewtasciwe dutka) — ksigga rekopi$mienna formatu pagina fracta,
czyli karty ztozonej wzdhuz dluzszej osi, najczgsciej spotykana wérod dawnych ksiag sadowych
i metrykalnych; waska, wysoka sktadka. Zob. Polski stownik archiwalny, red. W. Maciejewska,
Warszawa 1974, s. 29, 59. Miata podtuzny format o wymiarach 10,5 x 32-34 cm. Wyr6zniato
ja kaligraficzne pismo oraz brak elementow graficznych, zdobien, powigkszonych inicjatow.
Ograniczenia te spowodowane byty niewielkim formatem ksiggi.

¢ Ksiggi rady miejskiej obejmuja dokumentacjg catoksztattu zycia miejskiego. [...] Rzecz
jasna byly to ksigegi wpisdw przeznaczone dla ludnosci miejskiej, a charakter publiczny mialy
na gruncie prawa miejskiego”. J. Szymanski, Dyplomatyka, w: Nauki pomocnicze historii, War-
szawa 1983, s. 487.

7 Rada miejska to organ rzadzacy miastem. Poczatkowo reprezentowala interesy ogdtu
mieszczan, ,,z czasem opanowana przez mozniejsze rodziny byla reprezentantem patrycjatu
miejskiego, przy wigkszym lub mniejszym udziale wlasciciela miasta. [...] Liczba rajcow
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civis — przed cztonkami rady sktadat przysigge wiernosci i postuszenstwa po
spetnieniu okre§lonych warunkow (posiadanie metryki urodzenia, $wiadectwa
moralnosci, listow dobrego urodzenia, uiszczenie taksy i oddanie broni do
miejskiej zbrojowni). W zwiazku z tym wprowadzono osobny rejestr nadan
obywatelstwa, specjalna ksigge, tzw. album civium (il. 1).

Il. 1. Ksigga przyjg¢ do prawa miejskiego Poznania, strona 4

Rejestry przyje¢ do prawa miejskiego stanowia osobny gatunek zro-
dlowy wystepujacy w strefie powszechnego modelu urbanizacji na prawie nie-
mieckim. Najstarsze ksiggi przyje¢ pochodza z XIII wieku (1278 — Hamburg),
za$ luzne zapiski wciagnigte do innych typow ksiag pojawiaja sig juz nawet pot

(consules) wynosita na ogot 5-8, czasem liczyta ich az 24 [...]. Na czele Rady stal burmistrz
(proconsul, magister consulum, niem. Biirgermeister), wybierany okresowo przez rajcow [...].
Rada miejska byta naczelnym organem administracyjnym, ustawodawczym i penita funkcje sa-
dowe. W zakresie administracyjnym reprezentowala na zewnatrz interesy miasta, podlegaty jej
wewngtrzne i policyjne sprawy miasta. W zakresie ustawodawczym — normowata catos¢ zycia
miasta, miata prawo wydawania wilkierzy, okreslata obowiazki wojta sadowego i innych urzed-
nikéw miejskich, organizacj¢ wladz miejskich. W zakresie sadownictwa rozpatrywata wszyst-
kie sprawy karne i cywilne, sporne i niesporne, z jakimi si¢ do niej zwracano, o ile nie nalezaty
do tawy”. Dyplomatyka wiekow srednich, oprac. K. Maleczynski, M. Bielinska, A. Gasiorowski,
Warszawa 1971, s. 317-318.
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wieku wczesniej (Dublin 1225). Ksiggi nadan obywatelstwa to jednolity ma-
teriat zrodtowy dajacy szansg prowadzenia badan wychodzacych poza kwestie
prawne. W widnokregu zainteresowan sytuuja si¢ studia nad miejska spotecz-
noscia, struktura socjalna, mobilnoscia, aspektami demograficznymi, migracja-
mi®, sktadem etnicznym, procesem asymilacji, naturalizacji i przetamywania
barier spotecznych, profilami zawodowymi migrantow, spoteczna polityka
miasta. Pozwalaja ponadto analizowac i ocenia¢ stosunek do obcych, przyby-
szo6w, polityke wladz miejskich i sterowanie procesami migracyjnymi oraz ob-
serwowac tendencje wartosciujace, stratyfikujace miejska spoltecznos¢ lub na-
wet z niej wykluczajace, dyskryminujace (np. ograniczenia prawne kobiet lub
grup mniejszo$ciowych, ktore rzutowaly na ich pozycje w spoteczenstwie).

Mimo odmiennosci ustrojow miejskich, réznic proceduralnych, rozma-
itych zwyczajow kancelaryjnych, nierownej skrupulatnosci prowadzenia do-
kumentacji, czyli réznic lokalnych, rejestry poszczegoélnych miast stanowia
(funkcjonalnie 1 genetycznie) ten sam gatunek tekstu.

Przyjecie obywatelstwa miato swdj prawnie oznaczony zakres. Status
mieszczan-obywateli dotyczyt tylko czgsci mieszkancéw miasta, tych najbo-
gatszych, i tylko jednego konkretnego obszaru (zasadniczo wykluczone byto
posiadanie dwoch roznych obywatelstw®). Nabycie prawa miejskiego ozna-
czato wstapienie w personalny zwiazek ze wspolnota miejska oraz mozliwos¢
korzystania z jej praw i przywilejow.

Po dopetnieniu wszystkich formalnoéci przybyszowi odczytywano arty-
kuly dotyczace jego obowiazkéw i powinnosci wzgledem miasta oraz wspot-
obywateli (il. 2).

Po $lubowaniu kandydat do obywatelstwa sktadat przysiege (il. 3): [N.]
Przysiegam Panu Bogu Wszechmogqcemu [iz] to wszystko [co mi] jest prze-
czytane chce trzymac, petni¢ i wykonywaé wedlug najwiekszej moznosci
mej. Tak mi Panie Boze pomdz i Syna jego swiete umeczenie' i stawat sig
mieszczaninem.

8 Por. K. Banderowicz, Poznaniacy — mieszkaricy Wielkopolski, krajanie czy obywatele
Swiata? Procesy migracyjne uchwycone w nazwiskach i tekscie poznanskich ksiqg przyje¢ do
prawa miejskiego (1575-1793), w: Miasto w perspektywie onomastyki i historii, red. 1. Sarnow-
ska-Giefing, M. Graf, Poznan 2010, s. 63-78; eadem, Hybrydowe spoteczenstwo. O procesach
imigracyjnych na podstawie onimow historycznych mieszkancow Poznania, w: Mnohotvarnost
a specificnost onomastyki (IV. Ceska onomasticka konference), 15.—17. zari 2009, Ostrava—Praha
2010, s. 29-37.

® Zdarzalo sie, cho¢ rzadko, ze migrant legitymowat sie juz obywatelstwem innego mia-
sta, czego zazwyczaj nie ujawnial, gdyz utrudnialoby mu to zdobycie nowych praw. Najczgsciej
praktyka ta dotyczyta przybyszow z Norymbergi.

10 Transkrybowany cytat z wlasnymi uzupetnieniami przytaczam za: M.J. Mika, Przyje-
cia do prawa miejskiego w Poznaniu w latach 15761600, ,,Kronika Miasta Poznania” 1990,
nr 3—4,s. 178-179.
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I1. 2. Ksigga przyjeg¢ do prawa miejskiego Poznania, strona 3

I1. 3. Ksigga przyjg¢ do prawa miejskiego Poznania, strona 3

2. Opis wlasciwosci jezykowych: grafia i ortografia

Ograniczenia ramowe artykutu nie pozwalaja na catosciowe omowienie
jezyka dokumentdw, stad w niniejszym szkicu poprzestalam na opisie podsta-
wowych wlasciwosci ksiggi oraz grafii 1 ortografii zabytku.
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Cechy charakterystyczne zrodta:

— wyglad pisma wynikajacy ze sposobu prowadzenia pidra kaze odnosnie
do materiatu zrodtowego mowic raczej o dukcie ktadzionym, ktory jest cha-
rakterystyczny dla pism powolnych;

— we wpisach kancelaryjnych odnalez¢ mozna takze liczne abrewiacje,
w wigkszo$ci dotycza one tatwych do rozszyfrowania skrocen od nazw miej-
scowych, godno$ci, wykonywanych zawodow lub imion, np. kczine sis =
[kezinensis]; in oppido Teplic in Bohemia ori’o = [oriundo]; H = [Honestus];
Fam = [Famatus]; Famat’ = [Famatus]; GEnerosus d = [Generosus dominus];
Sartoria Mgr’ = [Magister]; pan 'itextor = [pannitextor]; Ph’ia et Med ’ca Do-
ctor = [Philospohia et Medicina Doctor]; Civium Posn’ = [Civium Posnanien-
sis]; olomunce sis = [olomuncensis]; Staus’ lub Stau'’s = [Stanislaus]; Jo es,
Joe’s, JoAn’ lub Joan’ = [Johannes]; Albs’ = [Albertus];

— poszczegodlne partie zapisow poswiadczaja wieloosobowe autorstwo,
ksiggi byty pisane z niejednakowa wprawa, kanceli$ci stosowali zroznicowane
kroje liter;

— obserwacja kanonow pisma prowadzi do wniosku o wspotwystepowaniu
w zrodle r6éznych typdw nowozytnego pisma humanistycznego (sukcesywnie
po sobie nastepujacych): italiki, kancelareski oraz kursywy polskiej. Sciste
rozgraniczenie nie jest jednak mozliwe z powodu wielo$ci (niezidentyfikowa-
nych ostatecznie) rak pisarskich oraz niemal réwnoczesnego wspotprowadze-
nia w latach 1721-1793 dwoch osobnych ksiag przyjec.

italika (kursywa humanistyczna)

I1. 4. Ksigga przyje¢ do prawa miejskiego Poznania, strona 10

Powstata jako rodzaj renesansowego pisma humanistycznego kancelaryj-
nego w XV wieku z potrzeby szybszego pisania. Pierwsze zastosowanie ita-
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liki w kaligrafii przypada w ksiggach miejskich poznanskich na rok 1515"
(w grodzkich na 1511, a w ziemskich dopiero na 1520).

Jej okragte i ksztattne litery, pigkne i wyrazne, o pewnej elegancji, otrzymaty po-
sta¢ kursywna, a wigc pochylenie w prawo i taczenie poszczegdlnych liter w cate
wyrazy, co ulatwiato lekkie i wygodne pisanie. Czytelnos¢ jego podnosito unika-
nie ligatur a takze oszczedne stosowanie abrewiacji. Zastosowanie italiki do jezy-
koéw narodowych zadecydowato o jej regionalnym zréznicowaniu i rozwoju, ktory
nierzadko odbywat si¢ przez wchtanianie cech wtasciwych dla kursywy gotyckiej
[...]- Wpltywy te zreszta widoczne sa i w caloksztalcie rozwoju italiki, co mozna
obserwowac, np. w literze a, ktorej brzuszek taczy si¢ u gory z trzonem litery,
i najpierw ma nadpisany punkt, a potem kropke, pojawia si¢ litera j, nicobca juz
kursywie gotyckiej, okragte r upodabnia si¢ do francuskiego r, s traci gorny tuk
i przybiera ksztalt s, pozioma belka litery t przechodzi wyraznie na prawa strong
laski, a nawet odrywa si¢ od niej'2.

kancelareska (wloska bastarda humanistyczna)

Il. 5. Ksigga przyje¢ do prawa miejskiego Poznania, ksigga druga, strona 88

Zanik kursywy humanistycznej w ksiggach miejskich poznanskich datuje
si¢gna 1592 rok. Jednoczesnie w tak znacznej kancelarii, w ktorej personel miat

' Por. J. Stowinski, Rozwdj pisma tacinskiego w Polsce XVI-XVIII wieku. Studium paleo-
graficzne, Lublin 1992, s. 84. Autor podkresla, Ze ,,recepcj¢ pisma humanistycznego w Polsce
widzie¢ nalezatoby zatem jako dluzszy proces, rozpoczgty co najmniej w polowie XV wieku
w kregach intelektualno-naukowych. Jego pierwsze reperkusje kancelaryjne dostrzegalne sa
pod koniec stulecia, za§ 0 w miarg powszechnej znajomos$ci nowego pisma mowi¢ mozna, po-
czawszy od trzeciego dziesigciolecia wieku XVI”, ibidem, s. 85.

12 J. Szymanski, Paleografia, w: Nauki pomocnicze historii, Warszawa 1983, s. 360. Por.
takze W. Semkowicz, Paleografia tacinska, Krakow 2007, s. 387.
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odpowiednio wysokie kwalifikacje, wczesnie doszto do zmian pisma, ponie-
waz juz w latach 1571-1689 uzywano kancelareski oraz bastardy (1591-1711).
Podobna chronologig ustala si¢ dla poznanskich ksiag grodzkich i ziemskich'?.
Wloska bastarda humanistyczna powstata w potowie XVI wieku we wloskich
kancelariach z polaczenia italiki i gotyckiego pisma kupieckiego.

Kancelareska jest pismem kursywnym [...], stad cechuje je silne pochylenie liter
w prawo, wybujate laski dolne i gérne, u gory silnie pogrubione (na ksztalt ma-
czugi), za$ u dohu z petelkami w prawo ku gorze. Litery sa powiazane (ale nie
zawsze) 1 w owych wiazaniach gubia ksztalt pierwotny. [...] W drugiej potowie
XVII w. stracito na dekoracyjnosci, a owe maczugi zastapiono dobrze obmysla-
nymi kreskami wigzacymi poszczegdlne litery a rOwnoczesnie rozwinigte zostaty
cechy kursywne, przez co wiele liter uzyskuje nader nowozytne cechy, niemal
identyczne ze wspdtczesnym nam pismem'.

Wyraznie widoczne do potowy wieku XVII rozbudowanie form kaligra-
ficznych (wybujate, faliste, zaokraglone, powyginane, rozchwiane i dynamicz-
ne linie; wydtuzenie lasek liter; duze odstgpy migdzy wersami) wiazac nalezy
nie tylko z tempem pisania, lecz przede wszystkim z przejawiajacym si¢ row-
niez w pismie manieryzmem oraz barokiem's.

francuska bastarda humanistyczna (kursywa polska)

1. 6. Ksigga przyje¢ do prawa miejskiego Poznania, strona 519

13 Por. J. Stowinski, op.cit., s. 106.

4 J. Szymanski, op.cit., s. 362.

15 Prady w sztuce wywieraja silny wptyw na pismo: renesansowe pismo jest rowne i cie-
$nione, barok lubuje si¢ w fantastycznych petlach i pochyleniach lasek w réznych kierunkach,
klasycyzm zmierza do spokoju. Wreszcie wojna 30-letnia, pozniej rewolucja w koncu XVIII w.
odbija si¢ na niepokoju w dukcie pisma i silnym zaznaczaniu si¢ cech kursywnych”. K. Gorski,
Neografia gotycka. Podrecznik pisma neogotyckiego XVI-XX w., Warszawa 1978, s. 14.
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,Podobnie jak italika, kancelareska i wloska bastarda humanistyczna uzy-
skaty zasigg migdzynarodowy i dopiero z poczatkiem stulecia XVIII ustapily
miejsca francuskim oraz angielskim odmianom pisma wloskiego™'®. Przemia-
ny te zyskaty akceptacj¢ najpierw w srodowisku pisarzy kancelaryjnych, po-
tem u zawodowych kaligrafow. Wywotane za$ byly stopniowymi zmianami
w kontaktach kulturowych migdzy panstwami europejskimi (supremacja Fran-
cji jako owczesnej stolicy intelektualne;j).

Pod wzgledem (orto)grafii poddany analizie materiat nie odbiega od in-
nych uzytkowych tekstow rekopismiennych z okresu migdzy XVI a XVIII
wiekiem, lecz nalezy pamigtac, ze

analiza systemu fonetycznego dawniejszych epok jezykowych opiera si¢ na ba-
daniach tekstow pisanych, istotne wigc jest zagadnienie relacji migdzy jezykiem
moéwionym a pisanym. W przyktadach z subkodu wokalno-audycyjnego (z jgzyka
moéwionego) na subkod wzrokowy (j¢zyk pisany) zachodzi zawsze pewna utrata
informacji. Litery nie sa znakami konkretnych glosek realizowanych przez indy-
widualnych uzytkownikéw danego jezyka, ale oznaczaja cate zbiory glosek, wy-
stgpujacych w tej samej funkcji wyrazordznicujacej, czyli najezesciej sa znakami
fonemow'’.

W zapiskach poznanskich odnalez¢ mozna typowe dla epoki wplywy grafii
obcej, zwlaszcza ze w zrddle zapisy prowadzono w trzech jezykach: po lacinie
oraz w jezyku polskim i niemieckim.

Caty dokument stanowi po$wiadczenie wariantywnos$ci zapisoOw, a czasem
informuje o braku konsekwencji w stosowaniu znakow diakrytycznych'® lub
ograniczonosci ich uzycia, np.:

— o0 zamiast 0": Jagodka (rok 1581), Pioro (1583), Jaskotka (1640), Krotki
(1665), ale Tarnogrod (1669);

16 J. Stowinski, op.cit., s. 107.

17 R. Pawlowska, Fonetyka jezyvka polskiego nauczanego w Gdarsku w XVII wieku,
Gdansk—Wroctaw 1979, s. 6.

18 Z rekopisu wynika, ze sa to znaki diakrytyczne, a nie ozdobniki poszczegdlnych liter czy
elementy wyrazow zapisanych we wczes$niejszym wierszu.

19 ,Co do ortografii, to odréznienie w druku 6 za pomoca litery 6 zaczyna si¢ z koficem
pierwszej ¢wierci XVI w. Zaleca je w swojej ortografii Murzynowski [...]. Ale tylko niektore
druki XVI w. [...] przestrzegaja $cisle i konsekwentnie rozréznienia o i 6; w innych dzieje sig to
raczej wyjatkowo, w niektorych tylko wyrazach i formach; w bardzo wielu rozréznienia w 0go-
le brak. Nie ma go tez zasadniczo w w. XVII, cho¢ jest w stowniku Knapskiego. Od potowy
w. XVIII trafia si¢ sporadycznie litera 0, ale w powszechne uzycie i na state wprowadzi ja dopie-
ro O. Kopczynski na progu doby nowopolskiej”. Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego,
Warszawa 2009, s. 288-289.
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— s zamiast §: Sosnicki (1611), Smigiel (1617), Stusczynski (1696), Smiat-
kiewicz (1759), ale Krus (1628), Plesniewicz (1648), Sroda (1784), Cieslewicz
(1788), Wisniewski (1788);

—z zamiast z: Zrenicki (1793);

— wspolistnienie zapisow nosowek jako ¢, ¢ oraz w postaci aN, eN: Dem-
botecki (1643), Debowski (1591), Drzezgiewicz (1705), Leczna (1696), Dziec-
kowski (1791), Gebka (1595), Wagrowiec (1780), Gorqczkowicz (1640), Ja-
rzqbek (1617, 1652), Jastrzqb (1584), kqkolinski (1726), ale takze Jgneczek®
(1603), Jgnowski (1585), Leyman (1664), Ulgnowski (1598), Bocign (1630),
Grandkowski (1668).

W badanym zrodle jedynie w dwoch przyktadach stwierdza si¢ obecnos$c
(wywotana najpewniej wymowa gwarowa) protezy w nagtosie w postaci joty
(7) przed samogloska a, np. Jadamczyk, Jadam, oraz do$¢ czgsta praktyke
upraszczania grup spotgtoskowych, czyli elizjg grafemu w, np. Krajeski, Ma-
ieski, Majeski, Michnieski, Olszeski, Rydzeski, Sypnieski.

Pod silnym wplywem taciny doszto do wymian liter:

—c ik, np.: Cantor, Colbe, Casperek, Casprowicz,

— w i v oraz f, np.: Vilk, Valentinusowic, Valentinowicz, Jedrzeievski,
Fieliopolski;

—rirz,np.: Fedrzowicz;

—ch i h,np.: Chus, Chyrurgus, Hoynacki;

—s,s8%!, sz, z, np.: Borussia, Chwalissowien, kossanowo, kossyczki, ossiecz-
na, obiesierski, Krysstophor, Kucharss, Nieszwiastowski, Szwitala, Szwidni-
cen, Szwiebodzin, Sdun obok Zdun.

Wplyw niemczyzny widoczny jest w germanizacji ortograficznej (dominu-
je od konca XVI wieku do potowy XVII stulecia). Na wzor niemiecki zastepo-
wano c zbitka tz, np.: Goretzki, Marschutzki, Zakwitz.

Na oznaczenie fonemow [l] a takze [l] stosowano zazwyczaj lite-
re [ (tzw. grafia nieztozona, w ktorej jedna litera oddaje si¢ rozne dzwigki),
np.: Lawnik, Lgczka, Lukassek, orlowo, Orzell?, Czapelka, Czaplinski, rza-
dziej ¢, np.: Lakomy, Latwicki, Matecki, Michatowski, Ortoski.

Fonem [s] oddawano w piémie jako [ lub s niezaleznie od pozycji w wy-
razie, co nalezy ttumaczy¢ lokalnymi zwyczajami lub predylekcja osoby spi-
sujacej dokument. Stosunkowo czgsto uzywano réwniez niemieckiego f, co

20 Tego typu ekscerpty sa $wiadectwem wtornego unosowienia ustnych samoglosek a, e
w sasiedztwie spotgtosek nosowych.

2l Podwojenie litery s (ss) mozna interpretowaé jako zaznaczanie migkkosci glosek.

22 Wynik zmieszania zapisdéw zgodnych z uzusem polskim oraz niemieckim (podwojenie
litery). Wspotwystgpowanie tego typu form tlumaczy si¢ nieustabilizowana jeszcze jezykowa
forma antroponimow.
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oddawano niekiedy znakiem sz. Fonem [z] (rowniez w dwuznakach) zapisy-
wano jako z lub 3.

Palatalnos¢ spotglosek pisarze poznanscy oddawali przez zmigkczajace
i, np.: wlodarczik, kordibanik, Przebik; bardzo nieprecyzyjnie dystrybuowali
jotg (jako i, y lub j), np.: niewdzieczin, Nowaczik, Zawarti, Woytalski, Sobie-
ray, Smieykowski, Zacharyaszewicz, Zajdzinski. Zdarzaja si¢ rowniez zapisy j
w miejsce i, np.: Prziworskj, Tarnowskj, Krzizanowskj, Lobeskj.

W Zrédle nie odnotowatam graficznego odpowiednika glosek $ciesnio-
nych. Uwagg jednak zwraca wahanie pod wzgledem dzwigcznosci (wywotane
zapewne wpltywem j¢zyka niemieckiego), np.: wielopolski : Fielopolski, Zdun :
Sdun, Zaybel : Zaydel. Antroponimiczne ekscerpty z ksiag przyje¢ do prawa
miejskiego sa $wiadectwem istnienia geminat spotgtoskowych, np. #: Szot-
tysik, dd: Addamowic, nn: Wapienniczek, Winnicki, oraz form, ktore w wigk-
szo$ci poswiadczaja zwyczaje niemieckie zgodne z cechami 6wczesnych dia-
lektow niemieckich i oznaczaja krotka wymowe poprzedzajacej samogtoski,
np. kk: Bekkier, Hakk, kokker, Krokkwica, tt: Lott, Misztatt, Schmitt.

Kilka przyktadéw réznych realizacji graficznych nazwiska (tego samego
w kazdym punkcie) zestawitam ponizej dla ukazania zmiennej grafii nazw
osobowych, aczkolwiek petryfikujacej si¢ na dtugo przed oficjalnym edyktem
0 obowiazku posiadania nazwiska.

Przy ustalaniu si¢ formy graficznej nazwiska zauwazy¢ mozna dziatanie dwoch
sprzecznych tendencji: pierwsza, odsrodkowa, wynikata z praktyki komunikacyj-
nej wielojezykowego, polikodowego spoteczenstwa i powodowata mnozenie form
graficznych. Druga tendencja, dosrodkowa, zgodnie z funkcja nazwiska, ktore ma
identyfikowa¢ osobg w spoteczenstwie, wynikata z dazenia do oficjalizacji, a co
za tym idzie, ujednolicenia réznych postaci nazwiska. Na to, jaka bedzie forma
ortograficzna nazwy osobowej, istotny wplyw miato preferowanie okreslonego
jezyka oficjalnego®.

Oto wybrane ekscerpty:

—ARNOLD - posta¢ ogdlnopolska nazwiska odimiennego:
1598 1631 1652

Arnoldus Arnolth Arnold

Undlillis) — Aentd | 'S5z,

3 J. Lipowski, Ewolucja nazwisk w poludniowej czesci Slaska Cieszyhskiego w czasach
austriackich. Analiza stowotworczo-statystyczna i graficzna, Wroctaw 2008, s. 109.
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—LYSY —posta¢ ogdlnopolska nazwiska odapelatywnego, przezwiskowego:

1592 1596 1601
Lyszy Lyssy Lyssy

VZL %

— SCHMID - jedna z oficjalnych form nazwiska genetycznie niemieckiego:

1575, 1583, 1591, 1663 1669, 1670, 1672
1596, 1603, 1607, 1684, 1707

1627, 1634, 1636

Schmidt Schmit Schmith Schmitt

B 207 ot WS

Bogactwo zapisow nieujednoliconych form antroponimoéw oprocz badan
nad chronologia uksztattowania si¢ kanonicznej wersji nazwiska mozna wy-
korzysta¢ do studiow kwantytatywnych (np. liczba graficznych form danego
nazwiska w poszczeg6lnych okresach historycznych w powiazaniu z wiado-
mosciami natury spoteczno-prawnej o ksztattowaniu si¢ nazwisk) lub obser-
wacji jezykowych rozbieznosci miedzy poszczegdlnymi formami.

Mimo starannos$ci wigkszosci kancelistow analiza kroju ich pisma wska-
zuje, ze w obu ksiggach dominuje minuskuta, za$ wersaliki pojawiaja si¢ na
prawach wyjatku zazwyczaj jako inicjat lub czasem jako incipit; segmentacja
tekstow byla wowczas jednak jeszcze swobodna. W dobie sredniopolskiej

licznie wydawane podreczniki gramatyki polskiej nie pehity funkcji normotwor-
czej, ajedynie rejestrowaty uzus polszczyzny mowionej, czerpiac czgsto przyklady
z jezyka potocznego. Sam fakt wystgpowania wydawnictw o charakterze metajg-
zykowym nie $wiadczy jeszcze o istnieniu normy teoretycznej, gdyz podstawowe
znaczenie w tym zakresie ma site¢ oddziatywania arbitralnych ustalen teoretykow
jezyka na zachowania uzytkownikéw polszczyzny [...]. W dobie $redniopolskiej
nie mozemy wigc moéwic o istnieniu normy teoretycznej, gdyz nie byto wowczas
ani instytucji, ani wydawnictw, ktore zajmowatyby si¢ formutowaniem wskazo-
wek normatywnych. Funkcj¢ wzorca jezykowych zachowan petnito w tym czasie
stowo drukowane, ktoére mozemy traktowac jako zrodto normy zwyczajowej>.

2 M. Siuciak, Miedzy uzusem a normq — metodologia badar nad przeksztalceniami orto-
graficznymi i fonetycznymi w dobie nowopolskiej, w: Dokument pisany w badaniach historyka



Poznanskie album civium - charakterystyka wlasciwosci graficznych i jezykowych 87

Dlatego tez majuskuly® stosuje si¢ nie tylko na poczatku wypowiedzen
lub w nazwach wtasnych, np.: JAcobus Barlectini, JOannes Biallas, Martinus
de RoZnowo;

a5 S ol Wiyl

Joamss Bugess L7

VARSI

Niedociagnigcia owe przypadkowoscia 1 niekonsekwencja thumaczy
Stanistaw Urbanczyk, piszac: ,,W sredniowiecznej szkole nie uczono pisa-
nia po polsku, zatem kazdy pisarz mogt si¢ tylko uczy¢ przez nasladowanie
takich wzoréw, jakie mu byly dostepne, kazdy tez mial prawo do wlasnej

pomystowosci”?.

Kinga Banderowicz

Poznan album civium - the characteristics of graphical and linguistic
features of the document

The present article, though far from being exhaustive, makes a contribution to
support the standpoint, expressed by many researchers, that there is the growing need
for an inclusion of elements of paleography to studies on the history of the Polish
language. The article should be viewed as an attempt at an examination of the graphi-
cal and linguistic properties of the text under scrutiny (/ibri iuris civilis or alba civilia
of the city of Poznan from the years 1575-1793) that constitutes onomastic material
excerpted from historical sources.

The present article demonstrates typical characteristics of linguistic features of
the document; diversity of the texts is highlighted, writing ductus instantiated in the
flow of writing the text is discusses, as well as individual styles of handwriting and

Jezvka polskiego. Z badan nad grafiq i fonetykq historycznej polszczyzny, red. M. Kuzmicki,
M. Osiewicz, Zielona Géra—Poznan 2010, s. 271-272.

2 Zasade uzycia duzych liter ustala na wspétczesnych niemal zasadach dopiero Rozpra-
wy i wnioski o ortografii polskiej z 1830 roku”. Z. Kurzowa, Studia nad jezykiem filomatow
i filaretow (Fonetyka, fleksja, skiadnia), Krakéw 1972, s. 13. Wczesniej prawidla pisowni pol-
skiej przedstawil Onufry Kopcezynski w swych Gramatykach dla szkot narodowych. ,Na progu
niemal doby nowopolskiej zajat si¢ sprawa ortografii Onufry Kopczynski. Wskazuje on jako
ostatnia szczgsliwa epoke pisowni okres Komisji Edukacyjnej [...]. Narzeka Kopczynski na brak
ortograficznej jednosci i karnosci [...]. Wilasciwie nie dokonal on zadnej reformy, tylko ustalat
dawna tradycje”. Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, Warszawa 2009, s. 661.

% S. Urbanczyk, Rozwdj ortografii polskiej, ,,Jezyk Polski” 1955, z. 3, s. 89.
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the tendency of the city’s scribes to differentiate letters and signs graphically (multi-
functionality of signs, the influence of non-Polish handwriting styles, abbreviations).

KEey worbps: paleography, history of the Polish language, historical anthroponymy,
Poznan Municipal Records, alba civilia, libri iuris civilis.

dr Kinga Banderowicz, Zaktad Gramatyki Wspotczesnego Jezyka Polskiego
i Onomastyki, Pracownia Onomastyczna, Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza; zainteresowania naukowe: onomastyka uzualna, antro-
ponimia w synchronii i diachronii, chrematonimia, dokumentalistyka.





